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1. OHEHOYHBIE CPEJACTBA, COOTHECEHHBIE C INIAHUPYEMbIMHU
PE3YJIBTATAMU OBYYEHUSA ITO AUCHUITJIMHE

Kon u HanmMeHoBanue
KOMIIETEeHINH

Kon m HauMeHoBaHue
HHAUKATOPA T0CTHIKe-
HHUSA KOMIETeHINHN

Pesyabrarbl 00yyeHus
10 AUCHHILINHE

Bua arrectanuu u
OLIEHOYHBIX CPEACTB

YK-4. Cnocoben
OCYILIECTBIISITh JACTIOBYIO
KOMMYHUKAITUIO B
YCTHOW U MUCbMEHHOMN
¢dopmax Ha
roCy/1apCTBEHHOM
s13p1ke Poccuniickon
®enepanuu u
MHOCTPaHHOM(BIX)
s3bIKe(ax)

YK-4.1-1. Boibupaer
CTHJIb U CPEJCTBA
YCTHOTO OOIICHUS B
3aBHCHMOCTH OT II€JIU U
YCHOBUUA
KOMMYHHUKAIIUU

VK-4.1-1.3-1. 3naer
SI3BIKOBBIC HOPMBI,
0COOEHHOCTH
ohUIIHATIEHOTO U
HEO(DUITHATIEHOTO
CTUJICH, pEeUYEBbIC
000pOTHI YCTHOM
JMYHOM, aKaJIEMHUYECKON
U popeccnoHaIbHON
KOMMYHUKAIH

VK-4.11-1.V-1. Vmeer
BbIOMpATh KOPPEKTHBIE
CTWJIb W CpEICTBAa B
YCTHOW JIMYHOM, akKaje-
MHUYECKOM U mpodec-
CHOHAJIBHOW KOMMYHHU-
KalluH

VK-4.1-1.B-1. Ocyme-
CTBIISIET KOPPEKTHOE
YCTHO€ B3aUMOJCICTBUE
B JIMYHOMW, aKaJeMuue-

ckoi u  mpodeccuo-
HATbHOH  KOMMYHHUKa-
Inn

VK-4.U-2. Benér VK-4.1-2.3-1. 3HaeT

JIETIOBYIO ITEPENUCKY C
Y4ETOM CTHIIA U LIEIIU
KOMMYHUKAIUH

A3BIKOBBIE HOPMBI, OCO-
OEHHOCTH O(UIUATbHO-
ro ¥ HeopUIHATIHLHOTO
CTWJIEH, peudeBble 000-
POTBI TUCHMEHHOW JIHY-
HOHM, akageMH4ecKOol u

npodeccHoHaNBHOMI
KOMMYHHUKaIlUH
VK-4.1-2.V-1. VYwmeer

BbIOUpATh KOPPEKTHBIE
CTWJIb W CpEICTBA B
MUCbMEHHOW  JIMYHOM,
aKaJeMHUECKOl M IIpo-
(dbeccruoHambHON  KOM-
MYHUKALIUU

VK-4.1-2.B-1. Ocyme-
CTBIIIET  KOPPEKTHYIO
JIEJIOBYIO TIEPEIUCKY

Texymui KOHTPOJIb:
YCTHBIN OIPOC,
MOHOJIOTMYECKOE
BBICKA3bIBAHUE, TUAJIOT,
IIpe3EHTALMS.




Kon  HanmMeHoBanue
KOMIIETEeHINH

Kon m HauMeHoBaHue
HHAUKATOPA T10CTHIKe-
HHUSA KOMIETeHINHN

PesyabTarhbl 00yyeHus
10 AUCUHHILINHE

Buja arrecrtanuu u
OLIEHOYHBIX CPEICTB

OIIK-3. Cnocoben
CO371aBaTh ¥ MOHUMATh
YCTHBIE U THCbMEHHBIE
TEKCTHI Ha U3y4aeMOM
MHOCTPAaHHOM SI3bIKE
MPUMEHUTEIHHO K
OCHOBHBIM
(YHKIMOHATBHBIM
CTWISAM B O(HINAIBEHON
1 HeOHUIHATIHLHON
chepax oOmIeHUS.

OIIK-3.U-1. AnexBaTHO
UHTEPIPETUPYET
KOMMYHUKaTHUBHbIE
LIEU BBICKA3bIBaHUS U
ITOJIHO BBISBIISICT
peeBaHTHYIO
nH(pOpMaIUIO B YCTHOM
¥ TIMCHbMEHHOM
KOMMYHHUKAaIUX Ha
M3y4aeMOM
WHOCTPAHHOM SI3BIKE.

OIIK-3.1-1.3-1. 3Haer
OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH
0ohUIIHATILHOTO, HEW-

TPAILHOTO W HEO(UITH-
QILHOTO PETUCTPOB U
(GyHKIIMOHATBHBIC CTH-
JM B Pa3HOOOpPAa3HBIX
CUTYaIUSX OOIICHUS.

OIIK-3.1-1.Y-1. Ymeer
KOPPEKTHO  HMHTEpIpe-
TUPOBATh KOMMYHHKa-
THBHBIE €M BBLICKA3bI-
BaHUA W BBISABIISITh pe-
JICBaHTHYIO  WH(pOpMa-
IIHIO.

OIIK-3.1-1.V-2. Vmeer
UACHTU(PUINPOBATD

HOPUHAIEKHOCTh  BBI-
CKa3bIBaHUA K OdHIH-
aJIbHOMY, HEWTpaJIbHO-
My U Heo(UIHaTLHOMY
peructpam oOLIeHHUS.

OIIK-3.11-2. AnekBaTHO
UCTOJIB3YET JIEKCUKO-
rpaMMaTHYecKue 1
(doHeTHUYeCKHE CPEACTBA
OpraHu3alui YCTHOTO U
MUCHMEHHOTO TeKCTa Ha
U3y4yaeMoM
MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

OIIK-3.11-2.3-1. 3Haer
OCHOBHBIE  IPUHIIMIIBI
CEMaHTHUYECKOU, CTPYK-
TYpHOH M KOMMYHHUKa-
TUBHOW IIPEEMCTBEHHO-
CTH MEXKIy YacTsIMH
BBICKA3bIBaHUS

OIIK-3.11-2.Y-1. Ymeer
onpeneNnsaTh  KOMIIO3H-
IIUOHHO-CMBICIIOBBIC

AJIEMEHTHI  BBICKa3bIBa-
HAS W HEOOXOIUMBIH
croco0 BBIpaKeHHs ce-
MaHTHYECKOH,  CTPYK-
TypHOH M KOMMYHHKa-
THBHOW TPEEMCTBEHHO-

CTH MEXIy YacTsIMU
BBICKA3bIBAHUSL.
OIIK-3.1-2.B-1. Bna-

JI€ET OCHOBHBIMH CIIO-
cobamMM BBIpAXKEHUS ce-
MaHTHYECKOU,  CTPYK-
TYpPHOH M KOMMYHHUKa-
THUBHOM TPEEMCTBEHHO-
CTH MEXIy YacTsIMHU
BBICKA3bIBAHUS

Texyuii KOHTPOJIb:
YCTHBIN OIIPOC,
MOHOJIOTHYECKOE
BBICKa3bIBaHUE, TUAJIOT,
Mpe3eHTaIHsl.




Kon  HanmMeHoBanue
KOMIIETEeHINH

Kon m HauMeHoBaHue
HHAUKATOPA T10CTHIKe-
HHUSA KOMIETeHINHN

PesyabTarhbl 00yyeHus
10 AUCUHHILINHE

Buja arrecrtanuu u
OLIEHOYHBIX CPEICTB

OIIK-3.1-3. Co3maér
YCTHBIE U NNCbMEHHBIE
TEKCTBI HAa U3y4acMOM
MHOCTPaHHOM $I3bIKE B
COOTBETCTBUH C
A3BIKOBOM HOPMOH,
IIParMaTu4eCcKUMU U
COLIMOKYJIBTYPHBIMU

OIIK-3.1-3.3-1. 3naer
OCHOBHBIE  SI3BIKOBBIE
cpeacTBa Uil BBIpaKe-
HUS PEIICBAHTHOW WH-
dbopManuu U TOHSATHE
«SI3BIKOBOM HOPMBI.

OIIK-3.1-3.Y-1. YMmeer
KOPPEKTHO IiepeaBaTh
CEMaHTHYECKYIO HH-
dopMarioo, a TaKxke
CTI/IJ'II/ICTI/ILIGCKYIO n
KYJIbTYpHYIO KOHHOTa-
MU0 SI3BIKOBBIX CIWHUAIIL.

OIIK-3.1-3.V-2. Vmeer
UCIOJIb30BaTh  O(ULIU-
albHBIA, HEUTpaIbHBIN
U Heo(DUIUATBHBIA pe-
THCTPbl B pPa3HOOOpa3-
HBIX CHUTyalMsIX oO0Iie-
HUSL.

OIIK-3.1-3.B-1. Bumna-
JieeT HaBBIKOM CBO0OOJ-
HO  BBIpAXaTh  CBOM
MBICIIH, aJeKBAaTHO HC-
MIOJIB3YSI OCHOBHBIE SI3bI-
KOBBIE CpeJCTBa IS
BBIDOKEHUSI  PEJICBAHT-
HOW MH(pOpMaLUH.

OIIK-4. Cnocoben
OCYILIECTBISATh  MEXKbS-
3BIKOBOE U MEXKYJIb-
TYpPHOE B3aUMOJCICTBUE
B YCTHOM U IIMCbMEHHOMN
¢dbopmax kak B OOILEH,
TaKk ¥ TpodeccuoHanb-
HOM cpepax oOIIEeHUS.

OIIK-4.1-1.AnexBaTHO
OCYIIECTBIISIET MEXbs-
3BIKOBOE U MEXKYJIb-
TYpPHOE B3aUMOJCICTBUE
B cpepax oOIIeHus.

OIIK-4.1-1.3-1. 3naer
cnenupuKy MeXbA3bI-
KOBOW M MEXKKYJIbTYp-
HOM KOMMYHUKAallUM B
YCTHOW U IHCbMEHHOU
dbopmax: TIIEHHOCTH |
ATUYECKHE HOPMBI II0-
BEJICHUS, MOJCIU TH-
MAYHBIX COIMANBHBIX U
MEXKYIbTYPHBIX CH-
Tyaui U  S3BIKOBBIE
OCOOEHHOCTH HUX BbIpa-
JKEHUS.

OIIK-4.1-1.Y-1. Ymeer
VUUTHIBATh HAIIMOHAb-
HO-KYJIbTYpHbBIE 0co-
OCHHOCTH B TIpoOIecce
MEKKYJIbTYPHOU u
MEXBbA3BIKOBOM KOMMY-
HUKAIMU B oOmIel mpo-

Texymuii KOHTPOIIb:
YCTHBIN OIIpOC,
MOHOJIOTHYECKOE
BBICKa3bIBAHUE, TNAJIOT,
IIpe3eHTaLus.




Koa n nanumenoBanne | Kon u HammenoBanue | PesyabTarnl 00yueHust Bua arrecranuu u
KOMITETeHI[MH HHAUKATOPA T10CTHIKe- 10 JUCIHILINHE OIIEHOYHBIX CPeICTB
HHUSA KOMIIETeHIMH

beccuonanbHOM chepax
oO0IIeHuSI.

OIIK-4.1-1.B-1. Bna-
JIEET HAaBBIKOM  KYJIb-
TYPHOM ajarnTaiuu TeK-
CTa B Ipoliecce
OCYIIIECTBICHUSI MEXb-
SI3BIKOBOTO M MEXKKYIIb-
TYpPHOTO B3aMMOJEICT-
BUs B YCTHOM M IIUCh-
MeHHOH (popme B oO1ieit
U npodecCHOHATBHON
chepax oOmieHUsI.

2. OLIEHOYHBIE CPEJCTBA JJISI TEKYIIETO KOHTPOJIS

2.1. Bonipochl AJ1s1 IOATOTOBKHM K CEMHMHAPCKUM/MIPAKTHYECKUM 3aHATHAM
TeMBbI MOHOJIOTHYECKHX BbICKA3bIBAHMIA

S ropxych cBoeit cembeii (I am proud of my family).

O6pazosanue B EBporie (Education in Europe (e.g. Ireland and Russia).

Moii ponHoit ropon (I am happy to live in my city).

CBazneGHble 00psaab! 1 Tpagunuu (Wedding traditions).

Bunel typuctuueckux noesnok (Tourist trails).

[TnanupoBanue Temarnueckoro pectopana (Would you plan your own ‘theme’ restaurant?).
Annmmiickuit — s136IK MexxyHapoanoro oomienus (English as a global language).
Beinaronuecs ciopremenst (Outstanding sportsmen).

Jlom moeit meutsr (My dream house).

0. Opranumzanus myremiectBus nHoctpanies mo Poccun (Would you like to be a guide for foreign
tourists around Russia?).

RBOoo~Nooa~LONE

MakcuMajibHOe KOJINYECTBO

Kpurepun
putep 0aJ1710B 32 3aHATHE

YcTHbIH 0IPOC, MOHOJIOT

CooTBercTBHE  3aJlaHUIO, IMOJHOTAa  packpblTus Tembl H|l
3aKOHYEHHOCTh BBICKA3bIBaHUS.

Hcnonp30BaHue S3BIKOBBIX CAVHUI] TEMAaTUYCCKOT'O pasaciia. 1

Hcnonb3oBanue ¢GopMya pedeBOro 3THKETa, COOTBETCTBYHOIMHUX |1
CUTYaIH OOIICHUS.

OTcyTCTBHE TPaMMaTHYECKUX ONTHOOK. 1

Hanmuume aBTOpCKOM TO3MIMH, CaMOCTOSITEIBHOCTh CyXIeHuid u|l




BBIBOJOB.

TeMBbI TMAJIOTOB:

1. 3nakoMcTBO ¢ nHOCTpaHueM no tenepony (Making contact).

2. O6cyxaeHre pacopsiaka JIHsS co CBOMM Japyrom-uHoctpanieM (You are speaking about your daily
routines with your foreign friend).

3. [lepeasuxenue B ropoackoit cpeze nemkom (Lost).

4. IlnmanupoBanue nmposeneHus nocyra (Going out).

5. IMocemenune pecropana / kade ¢ uaoctpanuem (In a restaurant).

6. KommyHukaruBHbie cutyaiuu B camoiere (On a plane).

7. KommynukaruBabie cutyaru B otese (In a hotel).

8. Obcyxaenue HoBoro koyuteru Ha padore (Two colleagues are talking about a new employee in their
company).

9. KoMMyHUKaTHBHbBIC CUTYyallMM MpU 3BOHKE B ciyxOy momaepkku (You are calling the customer
support of an online shop and complaining with some issue).

10.06cyxaeHne OTHOIICHUS K TpataM WK HakoruieHuro aexer (You are discussing your attitude to
money saving and spending with your friend/colleague).

11. O6cyxnaenue otHomrenust k cropty (You are discussing your sports and/or exercising activities
with your friend).

12. O6cyxaenune onbiTa OH-MaiH mokynok (You are sharing your recent online shopping experience
with your friend/colleague).

13. OGcyxaeHre NPUHSATHS CIOXKHBIX pemeHuit u coetos (You are discussing with your friend some
difficult decision you have to take in your life and giving advice).

14 KommyHukatuBHbIe cuTyanuu B 6onsHuIe (In @ hospital).

15. O6cyxnenne u3MeHeHni B cBoeM pojauom ropoje (You are discussing changes in your town with
a friend who hasn’t been here for a long time).

MakcuMaJbHOe KOJINYECTBO

Kpurepun
putep 0aJ1J10B 32 3aHATHE

YceTHBIH 0nIpoC, AHAJI0T

COOTBETCTBHUE 3aJaHUIO U IOJIHOTA. 1

Hcmonp30BaHne SI3BIKOBBIX CAVHUI] TEMATUYCCKOT'O pasaciia. 1

Ucnonp3oBanue ¢GopMya pedeBOro 3THKETA, COOTBETCTBYHOMHUX |1
CUTYaINH OOIIEHUS.

OTtcyTcTBHE TpaMMaTUYeCKUX OIIHNOOK. 1

JlnanorugHOCTh (paBHOE y4acTHe, MEPEKIIOUEHUE POJIEH).

TeMbl npe3eHTaNMI:

Benymmue ynusepcutersl Benukoopuranuu (Oxcdopa n KemOpux).
Mot poiHOM TOpOA.

CaneOHbIe OOPSABI U TPAAUITUN HAPOJIOB MHPA.

Typuctrueckue MapLIpyTsl JUIsi HHOCTpaHLeB 1o Poccun.
Temarndeckue pecTopaHsl.

agrownPE




MakcuMajJbHoe KOJIHYEeCTBO

Kpurepun
putep 0aJ1JI0B 32 3aHATHE

YcTHblIi onpoc, npe3eHTanus

CooTBeTcTBHE CONlEpKAHMS TPE3CHTALMU TEMAaTUKeE / 3aJIlaHUIO. 30
ITonHOTa PacKpBITHS TEMBI.

Hcnonb3oBaHue pa3HOOOpPA3HbIX MWCTOYHUKOB (B TOM 4HCIE,
MH(POPMALMOHHBIX U CIIPABOYHBIX).

Hanuuue snemMeHToB cucteMaTu3auuy HHPOPMaLUH.

Jloruka u3Ii0KeHus.

OrcyrcTBue opdorpadhuueckux W MYHKTYalIMOHHBIX OMUOOK, |30
MIOTPELIHOCTEN CTUIIA.

Cobmronenue KynbTypbl 0OpMIICHUS TPE3EHTAIUH.
Hanuumne coorBercTByrolieit rpaduku.

Kynberypa yCTHOTO BBICTYTICHHSL. 30
Cobumronenune rpaduka BBITIOJTHCHHUS. 10
100

[IpesenTanus onenuBaetcs mno 100-6amibHON mIKane, Oaibl MEPEBOASTCS B OLIGHKH YCIIEBAaEMOCTHU
cienyroumM oopazom:

* 90 — 100 6a110B — «OTIIMYHOY;

* 70 — 89 0aIOB — «XOPOLLIOY;

* 50 — 69 6anIoB — «yIOBIETBOPUTEIHHO;

* MmeHee 50 OaIoB — «HEYTOBIETBOPUTEIILHO.
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3. OHEHOYHBIE CPEJICTBA JIJISI TIPOMEXYTOYHOM ATTECTAIIUA

3.1. BaHK KOHTPOJILHBIX 3aJaHHUil (C yKa3aHHeM KOMIIeTeHLMH)
1.
YK-4.1.

[Tpouwnraiite TEKCTHI, BEIOEPHUTE MPABUIIBHBIM OTBET M 3aMUIIUTE apTyMEHTHI, 000CHOBBIBAIOIINE
BBIOOp OTBETa

Bomnpoc: Kakoii 3 ¢parMeHTOB HUXE B3AT U3 MYOIMYHOTO BHICTYIUIEHUS? OO0CHYHTE.

A) If you’re not sure what Experimental Travel is, the book begins with a short description and a
history. In brief, Experimental Travel is described as a playful way of travelling, where the journey’s
methodology is clear, but the destination is unknown.

b) What is at stake here? What is at stake here is not about whether it’s good for the Green Party or bad
for the Green Party to be excluded from the national televised leaders’ debate. What’s at stake here is
what it means to Canadian citizens if a party supported by 1 in 10, and that EKOS poll today leaves us
at — pretty much where we have been for the last year or so at around 10%. Any further questions?

B) Titles and short abstracts should be submitted no later than January 31. A 300-word abstract, typed
double-spaced (for a 15-minute presentation) should be submitted to the Organizing Centre by January
25. All abstracts will be acknowledged. You will be informed by February 15 whether your abstract
has been accepted.

I') Thank you very much for your invitation of 21 March, asking me to attend and present a paper at
the VI Hydrological Conference. | am very interested in the subject of this conference and | will be
pleased to give a presentation on «Flood Simulation». An abstract of my paper will follow.

Ob6ocHyliiTe cBOii BEIOOP

2.
YK-4.2.

[Ipounraiite TEKCT, BHIOEpUTE MPAaBUIBHBIA OTBET U 3aIUIINTE apTyMEHThI, 000CHOBBIBAIOIIUE BBIOOP
OTBETa

K KaKOMY U3 cTunei pcun MpUHAMJICIKUT CIICAYIOICC BBICKa3bIBaHUE?

Please note that the stocks are limited. We advise customers to order as soon as possible
A nenoBoit

b pasroBopHsbIi

B mybnumuctrueckwmii

I' xynoxxecTBEeHHBII

OO6ocnyiiTe CBOI BHIOOD

YK-4.3.




IIpounTaiiTe TEKCT U yCTAHOBUTE COOTBETCTBHUE.

OHpeI[eJII/ITe, B KAKOM UCTOYHHUKEC MOXXHO HaﬁTH Ka)KIIBIﬁ N3 JAaHHBIX TCKCTOB.
K kaxmo# Mo3uIyu, JaHHOW B JIEBOM CTOJIOIE, MOAOEPUTE COOTBETCTBYIOIIYIO IMO3UIIUIO M3 IPABOIO
croJona:

A constitutional law, the body of rules, doctrines, and practices | 1 Google -nepeBomunk
that govern the operation of political communities.

In modern times the most important political community has
been the state.

Modern constitutional law is the offspring of nationalism as
well as of the idea that the state must protect certain funda-
mental rights of the individual.

b Environment( Noun) 2 CroBapb CHHOHHMOB
1: the circumstances, objects, or conditions by which one is
surrounded

2a: the complex of physical, chemical, and biotic factors
(such as climate, soil, and living things) that act upon an
organism or an ecological community and ultimately de-
termine its form and survival

b: the aggregate of social and cultural conditions that influ-
ence the life of an individual or community

3: the position or characteristic position of a linguistic ele-
ment in a sequence

4: a computer interface from which various tasks can be
performed a programming environment

B Using the Present simple 3 OHIMKITOTEANS
1 ROM holds instructions which are needed to start up the
computer.

Used to-infinitive. Used for + -ing form

2 ROM is used to hold instructions which are needed to start
up the computer.

r Scrupulously /skroopyelesle/ 4 ToJkoBBIi ClIOBaph
CkypIryne3Ho

“she is scrupulously fair to all students”
Hapeune

Ckypmysesno- minutely
TmatensHO-accurately, thoroughly
JlodpocosectHo-bona fide, in good faith

5 VYueOHUK

3anuiuTe BbIOpaHHbIe HU(PHI 10T COOTBETCTBYIOIIMMH OyKBaMH

A b B r

4.
OIIK-3.1.

[IpounTaiiTe TEKCT U 3aMUIINTE PAa3BEPHYTHII 000CHOBAHHBIN OTBET.
Millions of people all over the world spend their holidays travelling. They travel to see other countries

and continents, modern cities and the ruins of ancient towns. Some travel to enjoy picturesque places
or just for a change of scene. It’s always interesting to try different food, to listen to different musical
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rhythms. Those who live in the country like to travel to a big city while city-dwellers usually prefer
spending a quiet holiday by the sea or in the mountains, with nothing to do but walk and bathe.

Who usually has more relaxed holidays people from the village or from a city?

5.
OIIK-3.1

[IpounTaiite TeKCT, BEIOEPUTE MPABUIIBHBIN OTBET U 3alUIINTE apTyMEHTHI, 000CHOBBIBAIOIINE BHIOOP
OTBETA.

When at last Cavor and | had made an end of eating, the Selenites linked our hands closely
together again, and then untwisted the chains about our feet and rebound them, so as to give us a
limited freedom of movement. Then they unfastened the chains about our waist. To do all this they had
to handle us freely, and every now and then one of their odd heads came down close to my face, or a
soft tentacle-hand touched my head or neck. I don’t remember that I was afraid then or offended by
their proximity. I think that our natural instincts to want creatures to be like humans led us to imagine
that there were human heads inside their masks. The skin, like everything else, looked bluish, but that
was on account of the light; and it was hard and shiny, in a rather insect-like fashion, not soft, or moist,
or hairy, as an animal’s would be. The Selenite who untied me used his mouth to help his hands. ‘They
seem to be releasing us,” said Cavor. ‘Remember we are on the moon! Make no sudden movements!’
We remained passive, and the Selenites, having finished their arrangements, stood back from us, and
seemed to be looking at us. | say seemed to be, because as their eyes were at the side and not in the
front, it was difficult to determine the direction in which they were looking, such as in the case of a
hen or a fish. They conversed with one another in high pitched sounds that seemed to me impossible to
imitate or describe. The door behind us opened wider, and, glancing over my shoulder, | saw a large
space beyond, in which a little crowd of Selenites were standing. They seemed a curiously diverse

group.
Who is a Selenite?

A a creature from the Moon
b a brand of a detergent

B a mineral

I" a ghost

6.
OIIK-3.2.

HpO‘lHTElfITC TCKCT U YCTAHOBUTC COOTBCTCTBHUC.

English is very popular nowadays. It’s the language of computers, science, business, sport and politics.
English is an amazing language, the language of great literature. Half of the world’s scientific literature
is published in English. Nearly half of the world’s business deals in Europe are conducted in English.
It’s the language of sports and glamour, being the official language of the Olympic Games and the
Miss Universe Competition. English is the official voice of the air and the sea.

A Pilots learn English
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b Sailors learn English

B English writers are

I' If you want to be a successful businessman
J1 Beautiful women need

1. are mostly in English

2. to know it to take part in a competition
3. strike deals in English

4. known all over the world

5. to communicate on a ship

6. as the language of the airtraffic

A B B r i

1.
OIIK-3.2.

HquHTaﬁTe TCEKCT U YCTAHOBUTC IOCJICAOBATCIIbLHOCTD.

It is no exaggeration to say that the world has become a global village.

Modern methods of communication have made the world much smaller and the problems we
face such as pollution are not restricted to this country. The destruction of the rainforests in Brazil is
everyone’s problem and the starvation which is common in many African countries is a challenge for
Europe too. The extinction of rare species is a tragedy for the planet as a whole and the exhaustion of
oil supplies will shake the foundation of the world’s economy. The protection of the environment is the
responsibility of all nations, rich and poor. However, uncontrolled economic completion between
strong and weak nations leads to the creation of greater inequality between the rich and poor nations of
the world.

A The protection of the environment is the responsibility of all nations, rich and poor.

b The extinction of rare species is a tragedy for the planet as a whole and the exhaustion of oil supplies
will shake the foundation of the world’s economy.

B Modern methods of communication have made the world much smaller and the problems we face
such as pollution are not restricted to this country.

I However, uncontrolled economic completion between strong and weak nations leads to the creation
of greater inequality between the rich and poor nations of the world.

JI The destruction of the rainforests in Brazil is everyone’s problem and the starvation which is
common in many African countries is a challenge for Europe too.

8.
OIIK-3.3.

[IpounTaiiTe TeKcT, BBHIOEPUTE NPABWIBHBIE OTBETHl M 3aMUIINTE apryMEHTHI, 00OOCHOBBIBAIOIINE
BBIOOD OTBETOB.

Last year my brother and | went to Turkey. This trip left the best impression on me. We took advantage
of the excellent weather and went on different tours, for example, rafting. We took ourselves by a raft
and a kayak through the picturesque mountainous region of Southern Turkey. Besides, we found new
places, saw impressive sights and got acquainted with new people.

What activities did we do in Turkey?
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A. Paragliding

b. Kayaking

B. Snowboarding
I". Rafting

9.
OIIK-3.3

[IpounTaiiTe TEKCT W 3aUIINTE Pa3BEPHYTHIA 00O0CHOBAHHBINA OTBET.

My mother is an amazing woman. She is 87 years old and she still enjoys going out for a walk
every day. She doesn’t mind doing all her housework and she’s glad to help her elderly neighbours
when they can’t go to the shops. She’s too old to dig the garden any more — she stopped doing that last
year — but she’s still healthy enough to mow the grass! In the summer she still goes swimming when
it’s warm. She often says, “It’s no good being alive if you don’t enjoy yourself”. I’d love to be like my
mother when I’m her age.

Why does the author want to be like their mother?

10.
OIIK-4.1.

[IpounTaiiTe TEKCT M yCTAHOBUTE COOTBETCTBHE

Do you speak English?
When I arrived in England I thought I knew English. After I’d been here an hour | realized that | did
not understand one word. In the first week | picked up a tolerable working knowledge of the language
and the next seven years convinced me gradually but thoroughly that | 1 :
let alone perfectly. This is sad. My only consolation being that nobody speaks English perfectly.

Remember that those five hundred words an average Englishman uses are 2
You may learn another five hundred and another five thousand and yet another fifty thousand and stlll
you may come across a further fifty thousand 3
If you live here long enough you will find out to your greatest amazement that the adjective nice is not
the only adjective the language possesses, in spite of the fact that 4 .'You
can say that the weather is nice, a restaurant is nice, Mr. Soandso is nice, Mrs. Soandso’s clothes are
nice, you had a nice time, 5
Then you have to decide on your accent. The easiest way to give the impression of having a good
accent or no foreign accent at all is to hold an unlit pipe in your mouth, to mutter between your teeth
and finish all your sentences with the question: “isn’t it?”” People will not understand much, but they
are accustomed to that and they will get a 6

A. most excellent impression

B. you have never heard of before, and nobody else either

B. in the first three years you do not need to learn or use any other adjectives
I. would never know it really well

. far from being the whole vocabulary of the language

E. and all this will be correct
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11.

OIIK-4.1.

[IpounTaiiTe TEKCT M 3aMUIINTE PAa3BEPHYTHII 000CHOBAHHBIN OTBET.

Why does the author want to be like their mother?

My mother is an amazing woman. She is 87 years old and she still enjoys going out for a walk
every day. She doesn’t mind doing all her housework and she’s glad to help her elderly neighbours
when they can’t go to the shops. She’s too old to dig the garden any more — she stopped doing that last
year — but she’s still healthy enough to mow the grass! In the summer she still goes swimming when
it’s warm. She often says, “It’s no good being alive if you don’t enjoy yourself”. I’d love to be like my

mother when I’m her age.

3.2. Ki110un K KOHTPOJIbHBIM 3aIaHUSIM

1. b
PUTOPUUCCKHEC BOIIPOCHI, ITOBTOPCHHA, SKCIIPECCUBHOCTL PCUU
2. A. nenoBas nekcuka, ppas3sl U3 AEITOBOTO MUChMa
3. A3b4B5I'1
4. People from a city - with nothing to do but walk and bathe.
5. A
Remember we are on the moon.
6. ABB5BA4I'3]12
7.  |BIOBAT
8. b
and a kayak
r
We took ourselves by a raft
9. Because the mother is happy. It’s no good being alive if you don’t enjoy yourself
10. |1I'2/13b4B5SE6A
11. | Because the mother is happy
(It’s no good being alive if you don’t enjoy yourself )
IlIkaJjia ¥ KPUTEPUH OLIEHKH TEKYIIEero TeCTHPOBAHUSA
Yuciao NMpaBUWIbHBIX OTBETOB OHeHKa

90-100% mpaBUIILHBIX OTBETOB O1leHKa «OTIINYHO)
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70-89% mpaBUIIBHBIX OTBETOB OneHka «xopoIo»

50-69% npaBUILHBIX OTBETOB O1ieHKa «yIOBJIETBOPUTEIHLHO»

Memnee 50% npaBUIBHBIX OTBETOB OlnieHKa «HEYAOBJIETBOPUTEIHHO»




